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DECYZJA RADY 2010/801/WPZiB
z dnia 22 grudnia 2010 r.

zmieniajaca decyzje Rady 2010/656/WPZiB przedluzajaca obowigzywanie srodkéw ograniczajacych
wobec Republiki Wybrzeza Kosci Sloniowej

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 29,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

W dniu 29 pazdziernika 2010 r. Rada uchwalita decyzje
2010/656/WPZiB przedluzajaca obowiazywanie srodkéw
ograniczajagcych  wobec Republiki Wybrzeza Kosci
Stoniowej (1).

W dniu 13 grudnia Rada podkreslita, ze od wybordéw
prezydenckich zaplanowanych na dzief
31 pazdziernika i 28 listopada 2010 r. w duzym stopniu
zalezy przywrécenie pokoju i stabilnosci w Republice
Wybrzeza Kosci Sloniowej, oraz stwierdzila stanowczo,
ze wola suwerennie wyrazona przez nardd tego panstwa
musi absolutnie zosta¢ uszanowana.

Rada postanowila ponadto przedsigwzig¢ Srodki ograni-
czajace wobec o0séb, ktére utrudniaja proces pokojowy
i pojednanie narodowe, a zwlaszcza ktére zagrazaja
prawidlowemu przebiegowi wyboréw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

w

Artykut 1
decyzji Rady 2010/656/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace

zmiany:

1)

art. 4 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 4

1. Panstwa czlonkowskie przedsigbiora niezbedne $rodki,
aby uniemozliwi¢ wjazd na swoje terytorium lub przejazd
przez nie:

a) osobom wymienionym w zalaczniku I — wskazanym
przez Komitet Sankcji — stanowigcym zagrozenie dla
procesu  pokojowego i  pojednania  narodowego
w  Republice =~ Wybrzeza  Kosci  Sloniowej, w
szczegblnosci osobom, ktdre blokuja realizacje porozu-
mien z Linas-Marcoussis i Accra III, oraz innym osobom
wskazanym na podstawie stosownych informacji jako
osoby odpowiedzialne za powazne naruszenia praw czlo-
wicka 1 migdzynarodowego prawa humanitarnego
w  Republice Wybrzeza Kosci Sloniowej, a takze
wszystkim innym osobom, ktére publicznie nawolujg
do nienawisci i przemocy, oraz wszelkim innym osobom
wskazanym przez Komitet Sankcji jako osoby narusza-
jace Srodki natozone na mocy pkt 7 rezolucji RB ONZ nr
1572 (2004);

b) osobom wymienionym w zalgczniku II, a nie wymie-
nionym w zalgczniku I, ktére utrudniajg proces poko-
jowy i pojednanie narodowe, a zwlaszcza ktdre zagrazaja
prawidlowemu przebiegowi wyboréw.

() Dz.U. L 285 z 30.10.2010, s. 28.

2. Ust. 1 nie zobowigzuje panstwa czlonkowskiego do
odmowy swoim obywatelom pozwolenia na wjazd na
swoje terytorium.

3. Ust. 1 lit. a) nie ma zastosowania, jezeli Komitet
Sankgji stwierdzi, ze:

a) podréz jest uzasadniona nagla potrzebg humanitarng,
w tym powinnoS$ciami religijnymi;

b) odstepstwo sprzyja realizacji celow wyznaczonych
w rezolucjach RB ONZ, czyli sprzyja pokojowi
i pojednaniu narodowemu w Republice Wybrzeza Kosci
Stoniowej oraz stabilno$ci w regionie.

4. Ust. 1 stosuje si¢ bez uszczerbku dla obowiazkéw,
ktore wiazg panstwo cztonkowskie na mocy prawa miedzy-
narodowego, w przypadkach gdy:

(i) na terytorium tego pafstwa ma swoja siedzibe miedzy-
narodowa organizacja migdzyrzadowa;

(ii) panstwo to gosci miedzynarodowa konferencje zwolana
przez Organizacj¢ Narodéw Zjednoczonych lub odby-
wajacg si¢ pod jej auspicjami;

(ili) zastosowanie ma umowa wiclostronna przyznajaca
przywileje i immunitety;

(iv) zastosowanie ma traktat pojednawczy z 1929 roku
(traktat lateranski) zawarty miedzy Stolica Apostolska
(Panstwem Watykanskim) a Wlochami.

5.  Uznaje sig, ze ust. 4 ma zastosowanie réwniez
w przypadku, gdy w danym panstwie czlonkowskim swoja
siedzibe ma Organizacja Bezpieczefistwa i Wspdlpracy
w Europie (OBWE).

6. Rada jest odpowiednio informowana o kazdym przy-
padku przyznania przez panstwo czlonkowskie odstepstwa
na mocy ust. 4 lub 5.

7.  Pafstwa czlonkowskie moga odstapi¢ od stosowania
Srodkéw nalozonych na podstawie ust.1 lit. b), gdy podréz
danej osoby jest uzasadniona pilnag potrzebg humanitarng
lub jej uczestnictwem w posiedzeniach miedzyrzadowych,
w tym w posiedzeniach, ktére odbywaja si¢ z inicjatywy
Unii Europejskiej lub ktérych gospodarzem jest panstwo
czlonkowskie sprawujace wlasnie przewodnictwo OBWE,
jezeli toczy si¢ podczas nich dialog polityczny bezposrednio
wspierajacy demokracje, prawa czlowieka i praworzadnosé
w Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej.

8. Panstwo czlonkowskie zamierzajagce  zastosowal
odstepstwa, o ktérych mowa w ust. 7, powiadamia o tym
Rad¢ na piSmie. Uznaje si¢, Ze odstgpstwo zostalo przy-
znane, jezeli w ciaggu dwdch dni roboczych od otrzymania
powiadomienia o proponowanym odstepstwie zaden
czlonek Rady nie wniesie pisemnego sprzeciwu. Jezeli co
najmniej jeden czlonek Rady wniesie sprzeciw, Rada moze
postanowi¢ o0 przyznaniu proponowanego odstepstwa,
stanowigc wiekszos$cig kwalifikowang.
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9. Jezeli zgodnie z ust. 4, 5 i 7 panstwo czlonkowskie
zezwala na wjazd na swoje terytorium lub na przejazd przez
nie osobom wymienionym w zalgczniku I lub II, zezwolenie
takie ma zastosowanie wylacznie w celu, w ktérym zostalo
udzielone, i do oséb, ktérych dotyczy.”

art. 5 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wszelkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze
bedace w posiadaniu lub pod bezposrednig lub posrednig
kontrolg oséb lub podmiotéw wskazanych przez Komitet
Sankcji zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. a) lub bedace
w dyspozycji podmiotéw bedacych w posiadaniu albo pod
bezposrednia lub posrednig kontrola wyzej wymienionych
os6b lub podmiotéw lub wszelkich oséb dzialajacych
w ich imieniu lub z ich nakazu, wskazanych przez Komitet
Sankgji, zostaja zamrozone.

Wykaz 0séb, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, znaj-
duje si¢ w zalgczniku 1%

art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

1. Rada ustala wykaz zawarty w zalgczniku I i dokonuje
jego zmian zgodnie z decyzjami Rady Bezpieczefistwa Orga-
nizacji Narodéw Zjednoczonych lub Komitetu Sankgji.

2. Rada, dzialajac na wniosek panstwa czlonkowskiego
lub Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych
i Polityki Bezpieczefistwa, ustala wykaz zawarty
w zalaczniku II i dokonuje jego zmian.

art. 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

1. W przypadku wskazania danej osoby lub podmiotu
przez Radg Bezpieczenstwa lub Komitet Sankcji, Rada dodaje
taka osobe lub taki podmiot do wykazu w zalgczniku L

2. Jezeli Rada postanawia zastosowaé wobec osoby lub
podmiotu $rodki, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. b),
odpowiednio modyfikuje zalgcznik II.

3. O swojej decyzji, w tym o powodach umieszczenia
w wykazie, Rada powiadamia dang osobe lub dany podmiot
bezposrednio — gdy adres jest znany — albo przez publiczne
ogloszenie, umozliwiajac danej osobie lub danemu podmio-
towi przedstawienie uwag.

4. Jezeli sformulowane zostang uwagi lub przedstawione
istotne nowe dowody, Rada weryfikuje swoja decyzje i o
wyniku informuje dang osob¢ lub dany podmiot.”;

5) art. 8 otrzymuje brzmienie:

JArtykub 8

1. W zalaczniku I i I wskazuje si¢ powody umieszczenia
danych oséb i podmiotéw w wykazie, dostarczone
w przypadku zalacznika I przez Rade Bezpieczenstwa lub
Komitet Sankcji.

2. W zalaczniku I i II podaje si¢ rowniez dostepne infor-
magcje konieczne do zidentyfikowania odnosnych oséb lub
podmiotéw, dostarczone w przypadku zalacznika 1 przez
Rade Bezpieczefistwa lub Komitet Sankcji. W odniesieniu
do o0s6b informacje takie mogg obejmowal nazwiska
i imiona, w tym pseudonimy, dat¢ i miejsce urodzenia,
obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci,
ple¢, adres (jezeli jest znany) oraz funkcje lub zawdd.
W odniesieniu do podmiotéw informacje takie mogg obej-
mowaé nazwe, miejsce 1 date rejestracji, numer rejestracji
i adres siedziby. W zalgczniku I podaje si¢ réwniez, kiedy
osoba lub podmiot zostaly wskazane przez Rade Bezpie-
czefistwa lub przez Komitet Sankcji.*

6) art. 10 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 10
1. Ninigjsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przy-
jecia.

2. Niniejsza decyzja podlega przegladowi, zmianom lub
uchyleniu, w  stosownych  przypadkach,  zgodnie
z odpowiednimi decyzjami Rady Bezpieczenstwa Organizacji
Narodéw Zjednoczonych.

3. Srodki, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. b), wery-
fikuje si¢ regularnie, co najmniej raz na 12 miesigcy. Srodki
te przestaja mie¢ zastosowanie do odno$nych oséb
i podmiotéw, jezeli Rada stwierdzi w trybie okreslonym
w art. 6 ust. 2, ze warunki ich stosowania juz nie
zachodza.”.

Artykut 2

Zalacznik do decyzji 2010/656/WPZiB otrzymuje oznaczenie
wzalacznik 17 a jego tytul otrzymuje brzmienie:

,Wykaz osob, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a) i w
art. 5”.

Artykut 3

Zalacznik do niniejszej decyzji dolacza si¢ do decyzji
2010/656/WPZiB jako zalacznik IL

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 22 grudnia 2010 r.

W imieniu Rady
S. VANACKERE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

ZALACZNIK 1

Wykaz osob, o ktérych mowa w art. 4 ust. 1 lit. b)

Nazwisko
(i ewent. pseudo- Informacje identyfikujace Powody umieszczenia w wykazie
nimy)
1. | Pascal Affi | Urodzony 1  stycznia | Sekretarz generalny organizacji Front Populaire Ivoirien (FPI) (Ludowy
N'Guessan 1953 r. w Bouadikro; Front Republiki Wybrzeza Koéci Stoniowej), byly premier.
nr  paszportu:  PD-AE | Przyjmowanie radykalnej postawy i aktywny udzial w kampanii
09DD00013. dezinformacyjnej.
Podzeganie do przemocy.
2. | Putkownik Urodzony 6  czerwca | Dowddca Groupement de Sécurité de la Présidence de la République

Nathanaél 1960 r. (GSPR) (Grupa Ochrony Prezydenta Republiki).

Ahouman Udzial w represjach 25 marca 2004 r.

Brouha Czlonek organizacji Escadrons de la mort (Szwadrony $mierci).

3. | Gilbert ~ Marie | Urodzony 8 paZdziernika | Uzurpujacy stanowisko premiera i ministra planowania i rozwoju.

Aké N'Gbo 1955 r. w Abidzanie

Nr paszportu: 08 AA
61107
4. | Pierre Isra¢l Dyrektor generalny Radio Télévision Ivoirienne (RTI) (Radio i Telewizja
Amessan Brou Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej - RWKS).
Odpowiedzialny za kampani¢ dezinformacyjna.
5. | Frank Anderson Przewodniczgcy Conseil National de la Communication Audiovisuelle
Kouassi (CNCA) (Krajowa Rada Komunikacji Audiowizualnej)
Aktywny udzial w kampanii dezinformacyjnej.
6. | Nadiana Bamba | Urodzona 13 czerwca | Dyrektor grupy prasowej: Le temps Notre voie.
1974 r. w Abidzanie Odpowiedzialna za kampani¢ dezinformacyjna i podzeganie do
Nr paszportu: PD - AE | nienawisci i przemocy migdzy spoleczno$ciami.
061 FP 04
7. | Kadet Bertin Urodzony ok. 1957 r. | Doradca ds. bezpieczenstwa Laurenta Gbagbo.
w miejscowo$ci Mama. Odpowiedzialny za handel bronig w imieniu urzedu prezydenta.
8. | General Dogbo | Urodzony 2 lutego | Dowddca oddzialéw Gwardii Republikanskiej.
Blé 1959 r. w miejscowosci | Udzial w dzialaniach zaczepnych 4-6 listopada 2004 r.
Daloa. i incydentach, ktére mialy miejsce w nastgpnych dniach
w Abidzanie. Czlonek organizacji Escadrons de la mort (Szwadrony
Smierci).
Udzial w represjach wobec ruchéw ludowych.
9. | Paul  Antoine | Urodzony 9  lutego | Byly minister planowania i rozwoju.
Bohoun 1957 r. w miejscowosci
Bouabré Issia.
Nr paszportu: PD AE 015
FO 02
10. | Podprefekt Byly oficer facznikowy przy oddziatach Lima.

Oulai Delefosse Szef organizacji Union patriotique pour la résistance du Grand Ouest
(UPRGO) (Patriotyczna Unia na rzecz Oporu Regionu Zachod-
niego).

Odpowiedzialny za grozby pod adresem zohierzy oddzialéw
LICORNE.
Udzial w rekrutowaniu liberyjskich najemnikow.
Szef oddziatéw milicji popierajacej Laurenta Gbagbo.
Udzial w aktach przemocy.

11. | Admiral Vagba | Urodzony 31 grudnia | Dowddca marynarki RWKS - zastgpca szefa sztabu.

Faussignau 1954 r. w miejscowosci
Bobia.
12. | Pastor Gammi Szef organizacji Mouvement ivoirien pour la libération de I'Ouest de la

Cote d’'Ivoire (MILOCI) (Ruch RWKS na rzecz Wyzwolenia Zachod-
niej Czgsci RWKS).

Udzial w ataku w miejscowosci Logoualé (28 lutego 2005 r.).
Udzial w aktach przemocy wobec ludnosci naptywowej i ludnosci
pochodzenia obcego na zachodzie kraju w listopadzie i grudniu
2010 .
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Nazwisko
(i ewent. pseudo- Informacje identyfikujace Powody umieszczenia w wykazie
nimy)
13. | Laurent Gbagbo | Urodzony 31  maja | Uzurpujgcy stanowisko prezydenta republiki.
1945 r. w miejscowosci
Gagnoa.
14. | Simone Gbagbo | Urodzona 20 czerwca | Zona Laurenta Gbagbo.
1949 r. w miejscowosci | Przewodniczaca grupy Front Populaire Ivoirien (FPI) (Ludowy Front
Moossou. RWKS). Podejrzana o wspieranie nieoficjalnych polityczno-religij-
nych sieci przeciwstawiajacych si¢ wykonaniu rezolucji migdzyna-
rodowych.
15. | General Guiai Bi | Urodzony 31 grudnia | Szef Centre de Commandement des Opérations de Sécurité (CECOS)
Poin 1954 r. w miejscowosci | (Centrum Dowodzenia Operacjami Bezpieczenstwa).
Gounela. Udzial w represjach w marcu 2004 r.
Udzial w incydentach w Hotel Ivoire (listopad 2004 r.).
Udzial w represjach wobec ruchéow ludowych w lutym, listopadzie
i grudniu 2010 r.
16. | Denis Maho | Urodzony Szef organizacji Front de libération du Grand Ouest (FLGO) (Front
Glofiei w miejscowosci Val de | Wyzwolenia Regionu Zachodniego).
Marne. Szef oddzialéw milicji popierajacej Laurenta Gbagbo.
Udzial w aktach przemocy.
17. | Kapitan Urodzony 2 maja 1973 r. | Osobista ochrona Simone Gbagbo.
Anselme  Séka | w miejscowosci Adzopé. | Czlonek organizacji Escadrons de la mort (Szwadrony $mierci). Udzial
Yapo w aktach przemocy i zabdjstwach.
18. | Désiré Tagro Urodzony 27 stycznia | Uzurpujacy stanowisko ministra spraw wewnetrznych, sekretarza
1959 r. w miejscowosci | generalnego urzedu prezydenta.
Issia. Udzial w represjach z uzyciem przemocy wobec ruchéw ludowych
Nr paszportu: PD - AE | w lutym, listopadzie i grudniu 2010 r.
065FHO8.
19. | Paul Yao N'Dré | Urodzony 29 grudnia | Przewodniczacy Rady Konstytucyjnej.

1956 r.

Swiadomie zatwierdzit sfalszowane wyniki wyboréw prezydenckich
z 31 pazdziernika i 28 listopada 2010 r.”




